IIKONTAKT SIIMON 150 9001: 2015 ams

PL 43-500 Czechowice-Dziedzice, ul. Bestwiriska 21,
Tel. +48 32 324 63 00, e-mail: info@kontakt-simon.com.pl
http://www.kontakt-simon.com

DEW1WA.01/...
SIMON 54 GO SWITCH C€

STEROWNIK Wi-Fi 1x16 A
(&) CONTROLLER Wi-Fi 1x16 A
CONTROLEUR Wi-Fi 1x16A

Przed zainstalowaniem wytgczy¢ bezpieczniki instalacji
domowe;j.

Switch off the household electrical fuses before installation.
oupez les fusibles électriques domestiques avant de
commencer l'installation.

1- 4 pola sterujace, L1- L4 diody sygnalizujgce prace.
1- 4 control fields, L1- L4 indication diodes

1- 4 champs de contréle, L1-L4 diodes signalant le
fonctionnement.

INSTRUKCJA MONTAZU
INSTALLATION MANUAL
NOTICE D’INSTALLATION

Podtgczenie powinna wykonywac osoba posiadajaca
odpowiednie kwalifikacje.

Installation should be carried out by a qualified person.
L'installation doit étre effectuée par une personne qualifiée.

M

® =60 mm
O =68 mm

OPIS
SPECIFICATION
DESCRIPTION

Elektroniczny sterownik pojedynczy stuzgcy do zatgczenia
dowolnego jednego (pojedynczego) urzadzenia,
z mozliwoscia sterowania smartfonem.

Single electronic switch for switching any single device,
with option of remote control by a
smartphone.

Interrupteur électronique simple pour allumer un appareil
quelconque, avec possibilité de contréle par smartphone.

Potaczenie do typowej instalacji elektrycznej 230 V
Connection to a typical electrical installation 230 V
Connexion a une installation électrique typique230V

DANE TECHNICZNE
TECHNICAL DATA
SPECIFICATIONS TECHNIQUES
IEEE
230 V|| P20 || > - 2483)|802.11b/g/n
+10% 50 Hz GHz (20 MHz)
Zuzycie energii / Energy consumption / <1W
Consommation électrique
Max obcigzenie / Max load / Charge 16(2) A/ 250 V AC
maximale 16A/24V DC
Max moc czestotliwosci radiowej / Max
output power/ Puissance de sortie 19,98 dBm EIRP
maximale

2a
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3 Montaz: wkrety lub tapki / Installation: screws or claws /
Installation: vis ou clips

Zdejmowanie klawisza
Removing the key
Enlever la touche

FABRYCZNE FUNKCJE STEROWNIKA
CONTROLLER'S FACTORY SETTINGS
FONCTIONS PAR DEFAUT DU CONTROLEUR

DODATKOWA KONFIGURACIA
ADDITIONAL CONFIGURATION
CONFIGURATION SUPPLEMENTAIRE

Aby sterowac urzagdzeniem pobierz darmowg aplikacji
wBox*, ktdérg znajdziesz w sklepie Play lub App Store.
Zeskanuj ponizszy kod QR lub wpisz w przegladarce
www.kontakt-simon.pl/go, aby uzyska¢ wiecej informacji
dotyczacych  konfiguracji  Wi-Fi  oraz  dodatkowych
funkcjonalnosci m.in. przypisanie dodatkowych akcji do
klawisza, ustawienie stanu po resecie, harmonograméw oraz
aktualizacji oprogramowania.

To control the device, download the free wBox* application,
which you can find in the Play or App Store. Scan the QR code
below or enter www.kontakt-simon.pl/go in your browser to
get more information on Wi-Fi configuration and additional
functionalities, including assigning additional actions to a
key,setting the state after reset, schedules and software
updates.

Pour contréler I'appareil, téléchargez I'application gratuite
wBox*, que vous pouvez trouver dans le Play ou I'App Store.
Scannez le code QR ci-dessous ou saisissez www.kontakt-
simon.pl/go dans votre navigateur pour obtenir plus
d'informations  sur la  configuration Wi-Fi et des
fonctionnalités supplémentaires, notamment attribuer des
actions supplémentaires a une clé, définir I'état apres la
réinitialisation, les horaires et les mises a jour logicielles.

Ofal0
[=]

Wiascicie likacji wBox jest fi lebox Sp. 20.0. j sie z polityka pry cii

The owner of the wBox application is Blebox Sp. 2 0.0. Read the privacy policy and website regulations.

Le propriétaire de 'application wBox est Blebox Sp. zoo. Lire la politique de confidentialité et les réglements du site
Web,

*

Uproszczona deklaracja zgodnosci UE / Simplified EU Declaration
of Conformity / Déclaration UE de conformité simplifiée
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https://www.kontakt-simon.com.pl/en/Declarations.html

KONTAKT-SIMON SA déclare par la présente que le type d'appareil radio contréleur d'éclairage
1x16A est conforme a la directive 2014/53 / UE. Le texte intégral de la déclaration de
conformité UE est disponible a I'adresse Internet suivante:
https://www.kontakt-simon.com.pl/en/Declarations.html

WARUNKI GWARANCJI

1. Spétka KONTAKT-SIMON SA z siedzibg w Czechowicach - Dziedzicach ul. Bestwiriska 21,
udziela na niniejszy wyréb 6 lat gwarancji, liczac od daty sprzedazy.

2. Gwarancja jest udzielana tylko na terytorium Rzeczpospolitej Polskiej i na tym terytorium
moze by¢ realizowana.

3. Gwarancji udziela sie na sprawne dziatanie produktu.

4. Gwarancja nie sg objgte uszkodzenia i wady powstate na skutek niewtasciwego uzytkowania.
5. Podstawa realizacji uprawnien z tytutu udzielonej gwarancji jest dowéd zakupu produktu z
danymi sprzedawcy i datg sprzedazy.

6. Kupujacemu przystuguje prawo bezptatnej naprawy, a gdy naprawa jest niemozliwa,
wymiany niesprawnych elementéw lub wyrobu na taki sam lub réwnorzedny w przypadku
zaprzestania produkcji reklamowanego elementu przez KONTAKT-SIMON S.A.

7. Czas odpowiedzi na reklamacje: 14 dni, od dnia jej otrzymania. Czas realizacji: 30 dni od dnia
dostarczenia wadliwego produktu do Producenta. W przypadku braku zgodnosci rzeczy
sprzedanej z umowa kupujacemu z mocy prawa przystuguja srodki ochrony prawnej ze strony
ina koszt sprzedawcy oraz ze gwarancja nie ma wptywu na te $rodki ochrony prawnej.

Wiecej informacji zna/dz:esz na stronie:

https://www.k kt-sil .com.pl/pl/Warunki-gwarancji.html

EN Warranty conditions available at: www.kontakt-simon.com/warranty

DE Garantiebedingungen abrufbar unter: www. kontakt-simon.com/warranty

E PLZnak przekres\onego kosza jest symbolem selektvwnego
zbierania i 0znacza, ze produktu nie nalezy wyrzucac razem ze
zwyktymi odpadami domowymi. Prawidtowa utylizacja
produktu pozwala unikna¢ niekorzystnego wptywu na
srodowisko i zdrowie ludzi, ktéry moze mie¢ miejsce w
Hh I'i przypadku nieprawidtowego usuwania produktu. Produkt
_ E - q nalezy przekazac¢ do odpowiedniego punktu, ktory zajmuje sie
=11 zbieraniem i recyklingiem urzadzen elektrycznych

elektronicznych. Szczegétowe informacje sa dostepne u dostawcéw i dystrybutorow. Urzadzenie jest
zbudowane z materiatéw, ktére moga by¢ poddane ponownemu przetworzeniu lub recyklingowi. Rolg
gospodarstw domowych jest odpowiednie postgpowanie z zuzytym sprzetem elektrycznym
i elektronicznym
EN The crossed-out bin symbol is a symbol of selective collection and means that the product should not be
disposed of with the normal household waste. By ensuring this product is disposed of properly, you will
help prevent potential negative consequences for the environment and human health, which could
otherwise arise from inappropriate disposal of this product. The product should be taken to the
appropriate point that deals with the collection and recycling of electrical and electronic equipment.
Detailed information is available from suppliers and distributors. The device is made of materials that can
be reprocessed or recycled. The role of households is to properly manage waste from electrical and
electronic equrpmem
DE Die Abbildung einer durchgestrichenen Mi ist ein Symbol fiir eine getrennte Sammlung und
bedeutet, dass das Produkt getrennt vom Hausmiil 2u entsorgen ist. Durch i fachgerechte Entsorgung
des Produkts Sie die auf die Umwelt und die menschliche

t, die bei einer unsac Er gung des Produkts auftreten kénnen. Das Produkt soll
bei einer geergneren Sammel- und Recyclingstelle fiir Elektro- und Elektronikaltgerdte abgegeben werden.
Ausfiihrliche Informationen sind bei den Lieferanten und Héndlern erhdltlich. Das Gerdt ist aus
Werkstoffen hergestell, die recycelt oder wiederverwendet werden kinnen. Es ist Aufgabe der
Haushalte, Elektro- und El u
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SIMON 54 GO SWITCH C€
() OVLADAZ Wi-Fi 1x16 A

(<2 ovLADAE Wi-Fi 1x16A
KOHTPOJIEP Wi-Fi 1x16A

Pred instalovanim vypnite poistky domacich rozvodov.
Pred instalovdnim vypnéte pojistky domdcich rozvodq.
Meped ycmaHosKoro 8idKAOYiIMb Nobymosi enekmpo-
3aM06iHHUKU.

Pripojenie musi robit osoba disponujlca zodpovedajicou

1- 4 ovlddacie polia, L1- L4 diddy signalizujuce pracu.
1- 4 ovlddaci pole, L1- L4 diody signalizujici prdci.
1-4 — nonsa KepysaHHs, L1-L4 — cueHanisyroyi diodu.

MONTAZNY NAVOD
MONTAZNI POKYNY
IHCTPYKLIIA 3 MOHTAMXY

M|

®=60mm
O =68 mm

kvalifikdciou.
I Pripojeni musi provddét osoba disponujici odpovidajici
° kvalifikaci.
YCTaHOBKa MOBWHHA BMKOHYBAaTUCA  KBasipikoBaHUM
nepcoHanom.
POPIS
POPIS
orimmc

Elektronicky jednoduchy spinac¢ sluZiaci na spustenie
jedného fubovolného zariadenia, s moznostou ovladania
smartfénom.

Elektronicky jednoduchy spinac slouZici k spusténi jednoho
libovolného zafizeni, s moznosti ovladani smartphonem.
EnekmpoHHuli oOuHapHuli nepemukay npusHavyeHuli 044
B8MUKAHHsA 6y0b-aKUX 00HO20 MPUCMPOIO, 3 MOXAUBICMIO
ynpasniHHA (io2o cmapmgoHom.

Pripojenie k typickej elektroinstalacii 230 V
Pripojeni k typické elektroinstalaci 230 V
Midknto4yeHHa 0o munosoi enekmpu4yHoi mepexci 230 V

TECHNICKE UDAJE
TECHNICKE UDAJE
TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU
IEEE
230V || |P20 ||%%°: 2483 802.11b/g/n
+10% 50 Hz GHz (20 MHz)
Spotreba energie / Spotieba energie / <1W
CroxueaHHA
Max. zataz / Max. zdatéZ / Makc.cuna 16(2) A / 250 VAC
cmpymy 16A/24VDC
Max. vykon radiovej frekvencie / Max.
vykon rddiové frekvence / Makc. 19,98 dBm EIRP
nomyxcHicme padioyacmomu

2a

3 MontaZ: skrutky alebo pazuriky / MontéZ: Srouby nebo drapky /
MoHTaK: Ha rBUHTU ab0 MOHTaXKHi Nanku

Snimanie tlacidla
Snimani tlacitka
3HAMmMA knasiwi

LLJob Kepysamu npucmpoem, 3a8aHmMaxxme 6e3KOWMOBHY
npoepamy wBox*, aky eu moxceme 3Halimu 8 Play a6o App
Store.

BidckaHylime QR-k00 Huxc4e abo esedime

www. kontakt-simon.pl/go y ceoemy 6pay3sepi, uj06
ompumamu 000amKo8y iHGopMayito NPo KoHgi2ypayito
Wi-Fi ma dodamkosi ¢hyHKUii, 30Kpema npusHa4yeHHsA
0odamkosux 0ili Knasiwi, BCMAHOBAEHHA CMAHY nicas
CKUOGHHSA, pO3Knaodie ma OHO8/eHHA Mpo2pamMHO20

3a6e3ne4eHHs.
- | ]

* Vastnikom aplikicie wBox je Blebox Sp. z 0.0. Precitajte si zasady ochrany osobnych Udajov a nariadenia
o webowych strankach.

Viastnikem aplikace wBox je Blebox Sp. z 0.0. Prectéte si zdsady ochrany osobnich tidaji a nafizeni o webovych
strankdch.

FUNKCIA RIADIACEJ JEDNOTKY Z VYROB
FUNKCE RIDICi JEDNOTKY Z VYROBY
GYHKLII KOHTPOJIEPA

DODATOCNA KONFIGURACIA
DALSI KONFIGURACE
JI0/IATKOBA KOH®ITYPALIA

Ak chcete zariadenie ovladat, stiahnite si bezplatnd
aplikaciu wBox*, ktoru najdete v obchode Play alebo App
Store. Naskenujte nizsie uvedeny QR kéd alebo vo svojom
prehliadaéi zadajte adresu www.kontakt-simon.pl/go,
aby ste ziskali viac informacii o konfiguracii Wi-Fi a dalsich
funkcidch vratane priradenie dalSej akcie klavesu,
nastavenie stavu po resete, plany a aktualizacie softvéru.
Chcete-li zarizeni ovlddat, stdhnéte si bezplatnou aplikaci
wBox*, kterou najdete v obchodé Play nebo App Store.
Naskenujte niZe uvedeny QR kéd nebo ve svém prohlizeci
zadejte www.kontakt-simon.pl/go, aziskejte vice informaci o
konfiguraci Wi-Fi a dalSich funkcich, v¢. pfifazeni dalSich akci
ke klici, nastaveni stavu po resetu, pldny a aktualizace
softwaru.

npozpamu wBox e Blebox Sp. z0.0.T1 manpasuna wodo ee6-

catimie.

Zjednodu3ené vyhlasenie o zhode ES / Zjednodu3ené prohlaseni o shodé ES /
CnpouyeHa geknapauis BignosigHocti EC

KONTAKT-SIMON SA tymto vyhlasuje, Ze typ radiového zariadenia ovldda¢ osvetlenia 1x16 A
zodpovedd smernici 2014/53/UE. Uplny text vyhlasenia o zhode ES je dostupny na nasledujucej
internetovej adrese: https://www.kontakt-simon.com.pl/sk/Vyhlasenie-o-zhode.html|

KONTAKT-SIMON SA timto prohlasuje, zZe typ radiového zafizeni ovladac osvétleni 1x16 A
odpovida smérnici 2014/53/UE. Uplny text prohlaeni o shodé ES je dostupny na nésledujici

internetové adrese: https://www.kontakt-simon.com.pl/cz/Certyfikaty.html

®ipma AT KONTAKT-SIMON 3angnse, Wwo tMn paaioobnagHaHHs KOHTponep ocsitaeHHs 1x16A
BiAnoBiaae AnpekTvsi 2014/53/UE. 3 noBHUM TEKCTOM AeKknapalii BiAnosigHocTi EC MoxHa
03HAMOMMTMCA Y Mepesi IHTEpHET 3a agpecoro:
https://www.kontakt-simon.com.pl/en/Declarations.html

CZ Zéruéni podminky dostupné na: www.kontakt-simon.com/warranty
SK Zaruéné podmienky dostupné na: www.kontakt-simon.com/warranty
HU A garancidlis feltételek elérheték: www.kontakt-simon.com.pl/warranty

] E CZ Symbol preskrtnutého kose je symbolem tfidéného sbéru a

znamena, e vyrobek by se nemél vyhazovat spoleéné s
béznym odpadem z domacnosti. Spravna likvidace vyrobku
umozriuje vyhnout se negativnimu vlivu na Zivotni prostredi a
lidské zdravi, k némuz maze dojit v pfipadé nespravného
odstrariovani vyrobku. Vyrobek predejte na pfislusné misto,
které se vénuje sbéru a recyklaci elektrickych a elektronickych
71 zafizeni. Podrobné informace jsou dostupné u dodavatell a
distributord. Zafizeni je zkonstruovano z materialt, které Ize znovu zpracovat nebo recyklovat. Roli
domécnosti je zodpovédné zachézeni s vyslouZilymi elektrickymi a elektronickymi zafizenimi
SK Symbol preskrtnutého kosa je symbolom separovaného zberu a znamend, 7 vjrobok by sa nemal

' spolu s beznym ym od Sprdvnou likviddciou vyrobku sa zabrdni negativnym

vplyvom na Zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré mézu nastat pri nespravnej likviddcii vyrobku.
Odneste vyrobok na vhodné miesto, kde sa zbieraju a recykluju elektrické a elektronické zariadenia.
Podrobné informdcie su k dispozicii u g a distributorov. ie je vyrobené z mat: /)
ktoré mozno opdtovne spracovat alebo recyklovat. Ulohou domdcnosti je zodpovedne zaobchddzat
s vyradenymi elektrickymi a elektronickymi zariadeniami
HU Az dthuizott kuka szimbdlum a szelektiv gydijtés jelképe, és azt jelenti, hogy a terméket nem szabad a
normdl haztartdsi hulladékkal egyiitt kidobni. Azzal, hogy gondoskodik a termék megfelelé

dr isdrol, segit 6zni a y €és az emberi egészségre gyakorolt éges negativ
Z , amelyek ébként a termék nem 6d itdsabol add A
terméket az é i ések b ]

s ijtésével és tj
megfelel helyre kell vinni. Részletes informécio a beszéllitoktd| és forgalmazoktd! kaphato. A késziilék
olyan anyagokbdl késziilt, amelyek ( 6k vagy Uj it 6k. A haztartdsok feladata
az és 6l szarmazo hulladék megfelelé kezelése
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